
TRIGGER SPRING FOR GLOCK PISTOLS

Trigger Spring - Coil - fits all models (current style spring has a battleship-gray
coating)

Attributes

Name: TRIGGER SPRING FOR GLOCK PISTOLS
Manufacturer: GLOCK
Product no.: 100002691
Mfr. No.:
Make: Glock
Model: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm
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Sicherheitshinweise für die TRIGGER SPRING
TRIGGER SPRING FÜR GLOCK PISTOLS

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die TRIGGER SPRING TRIGGER SPRING für GlockPistolen entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land
einhalten.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschädigung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Abzugfeder nur mit kompatiblen GlockModellen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Feder entladen ist.
Tragen Sie beim Arbeiten an der Waffe geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille).
Vermeiden Sie es, die Feder unter Spannung zu installieren oder zu entfernen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Mechanismus gelangen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie die alte Abzugfeder vorsichtig.
Setzen Sie die neue TRIGGER SPRING in die vorgesehene Halterung ein.
Überprüfen Sie, ob die Feder richtig sitzt und keine Spannung aufbaut, bevor Sie die Waffe wieder
zusammenbauen.

Nutzung

Testen Sie die Waffe in einem sicheren, kontrollierten Umfeld, um sicherzustellen, dass die Feder
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie auf ungewöhnliche Geräusche oder Widerstände beim Abziehen des Abzugs.
Wenn Sie Probleme bemerken, ziehen Sie einen Fachmann zurate.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler. Es ist
wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken nicht zögern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat höchste Priorität.
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TRIGGER SPRING FOR GLOCK PISTOLS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIGGER SPRING for Glock pistols. This guide provides essential safety instructions to
ensure the proper use and installation of the product. It is crucial to adhere to these guidelines to maintain safety and
functionality.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific model of Glock pistol.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the trigger spring for signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or unusual behavior of your firearm, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the TRIGGER SPRING in Glock pistols as specified.
Do not attempt to modify the trigger spring or any other components of your firearm.
Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe location when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

Installation:

Remove the slide and frame of the Glock pistol according to the manufacturer's instructions.
Locate the trigger assembly and carefully remove the old trigger spring.
Install the new TRIGGER SPRING by following the reverse order of removal.
Ensure that the spring is securely in place and properly aligned.

Testing:

After installation, reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.
Test the trigger mechanism in a safe environment before using the firearm in a live setting.

Usage:

Follow all standard safety protocols when operating your Glock pistol.
Regularly check the condition of the trigger spring and replace it if any issues are detected.

Disposal Instructions
Dispose of the old trigger spring and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the TRIGGER SPRING, please consult your local Glock
dealer or authorized service center. You may also refer to the EU Safety Gate platform for updates on product safety
and recalls.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your TRIGGER SPRING for
Glock pistols. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Ressort de Déclenchement
TRIGGER SPRING pour Pistolets GLOCK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Déclenchement TRIGGER SPRING pour Pistolets GLOCK. Ce produit a été conçu
pour améliorer la performance de votre arme tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide
vous fournira des instructions claires et des conseils de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du ressort et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de dommages.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne manipulez pas le ressort lorsque l'arme est chargée.
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation de pièces d'arme.
Ne tentez pas d'installer le ressort si vous n'êtes pas sûr de la procédure. Consultez un professionnel si
nécessaire.
Évitez de forcer le ressort dans son logement. Cela pourrait causer des dommages à l'arme ou au ressort.
Ne modifiez pas le ressort ou l'arme de manière non autorisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis, des gants de protection et des lunettes de sécurité.

Installation

Retirez le ressort défectueux de votre pistolet GLOCK selon les instructions du fabricant.
Insérez le Ressort de Déclenchement TRIGGER SPRING dans le logement prévu à cet effet.
Assurezvous qu'il est correctement positionné et qu'il ne présente pas de jeu.

Vérification

Avant de recharger l'arme, effectuez un test de fonctionnement en actionnant le déclencheur plusieurs
fois.
Vérifiez que le ressort fonctionne correctement et qu'il n'y a pas d'anomalies.

Utilisation

Utilisez votre arme conformément aux lois et réglementations locales.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de votre cible ou de votre environnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le ressort usé dans la nature. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des pièces
d'armement.
Consultez les directives de votre municipalité concernant l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de garder toutes les informations pertinentes à portée de main pour
un accès facile.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Ressort de
Déclenchement TRIGGER SPRING pour Pistolets GLOCK. Merci de votre attention et de votre engagement envers
la sécurité.
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TRIGGER SPRING TRIGGER SPRING FOR GLOCK
PISTOLS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TRIGGER SPRING TRIGGER SPRING FOR GLOCK PISTOLS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain Glockpistoolien kanssa.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai osoittaa merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, kun olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käsittelet ampumaaseita.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että Glockpistooli on tyhjennetty.
Poista vanha liipaisinjousi, jos tarpeen.
Aseta uusi liipaisinjousi paikalleen huolellisesti.
Varmista, että jousi on oikein asennettu ja että se toimii moitteettomasti.

Käyttö

Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Seuraa valmistajan ohjeita aseen käytössä ja huollossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että saat kaikki tarvittavat tiedot varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yhteenveto
TRIGGER SPRING TRIGGER SPRING FOR GLOCK PISTOLS tuote on suunniteltu parantamaan Glockpistoolien
suorituskykyä. Noudata aina yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!


